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Совещание 2012 года 
Женева, 10–14 декабря 2012 года  
Пункт 10 предварительной повестки дня 
Прогресс в деле универсализации Конвенции 

  Доклад о деятельности по универсализации 

  Представлено Председателем* 

Резюме 

Седьмая обзорная Конференция постановила просить Председателя 
Совещания государств-участников готовить ежегодный доклад об универса-
лизационной деятельности (BWC/CONF.VII/7, часть III, пункт 29). Председа-
тель Совещания государств-участников должным образом составил настоя-
щий документ, освещающий достигнутые на текущий момент результаты 
деятельности по содействию универсализации Конвенции, которая была 
предпринята Председателем, заместителями Председателя и ГИП в 2012 году. 
Он также включает информацию от государств-участников и других органи-
заций, где такая информация была предоставлена Председателю или ГИП. В 
настоящее время насчитывается 165 государств – участников Конвенции 
(указаны в приложении), 12 подписавших сторон и 19 государств, которые не 
произвели ни подписание, ни ратификацию. Неучастниками Конвенции яв-
ляются в общей сложности 31 государство. 

 

 

  

 * Представлено после установленного срока, как только секретариат получил 
требующуюся информацию. 
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 I. Введение 

1. 18 октября 2011 года к Конвенции присоединилась Бурунди, в результате 
чего общая численность государств-участников составила 165 государств  
(см. приложение); еще 12 государств подписали, но не ратифицировали Кон-
венцию, а еще 19 государств и не подписали, и не ратифицировали Конвенцию. 
Настоящий доклад освещает то, что известно об этих 31 государстве. 

2. В октябре 2012 года Маршалловы Острова приняли резолюцию, в кото-
рой парламенту предлагалось одобрить присоединение Маршалловых Островов 
к КБО, а министру иностранных дел – подготовить и направить письма депози-
тариям и документы о присоединении. 

3. Президент Камеруна подписал акт о присоединении в 2009 году. Однако 
оригинал документа был утерян, и поэтому он так и не был сдан на хранение. 
Канцелярия президента установила для министерства иностранных дел пре-
дельный срок для того, чтобы найти оригинал документа о присоединении, на 
конец мая 2012 года. Попытки получить дополнительную информацию, пред-
принимаемые ГИП с мая 2012 года, к сожалению, пока не увенчались успехом. 

 II. Деятельность по содействию универсализации 

4. За период с состоявшейся в 2011 году седьмой обзорной Конференции 
были предприняты и доведены до сведения Председателя или ГИП следующие 
мероприятия в целях универсализации: 

a) 23 октября 2012 года Председатель направил письма министрам 
иностранных дел 28 государств-неучастников, указанных в четырех категориях, 
кроме позиции "Никаких действий в близком будущем не ожидается", в табли-
це 2 доклада по универсализации за 2011 год (BWC/CONF.VII/INF.7), в которых 
он призвал их присоединиться к Конвенции и просил представить информацию 
о достигнутом прогрессе или сдвигах в направлении присоединения к Конвен-
ции или ее ратификации; 

b) 22 октября 2012 года "на полях" Первого комитета в Нью-Йорке 
один из заместителей Председателя (посол Швейцарии Шмид) от имени Пред-
седателя организовал совещание по Конвенции в целях повышения осведом-
ленности среди государств-неучастников. В организации совещания оказывали 
содействие представители правительств трех депозитариев, Австралии, Алжи-
ра, Польши и УВР. В совещании участвовали представители трех подписавших 
сторон и трех государств-неучастников: Андорры, Гаити, Гвинеи, Кот-д'Ивуара, 
Мьянмы и Южного Судана; 

c) в 2012 году Исследовательский, учебный и информационный центр 
по вопросам контроля (ВЕРТИК) оказывал содействие в отношении ратифика-
ции или присоединения и процессов национального осуществления Кот-
д'Ивуару, Либерии, Непалу, Джибути, Коморским Островам, Мавритании, Ниуэ, 
Самоа, Чаду и Эритрее; 

d) 8 и 9 марта 2012 года представитель ГИП принял участие в Меж-
сессионном совещании по нераспространению и разоружению, организованном 
Региональным форумом АСЕАН и проведенном в Сиднее, где он встречался с 
представителем Мьянмы; 
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e) 10 и 11 апреля 2012 года представитель ГИП участвовал в совеща-
нии по теме "Перспективы разоружения: эволюция международных разору-
женческих договоров и их вклад в ближневосточную безопасность", проведен-
ном в Институте Европейского союза по изучению вопросов безопасности в 
Париже, где он встречался с представителем Египта; 

f) 3 июля 2012 года ГИП устроила брифинг по КБО для участников 
курса "Разоружение и оружие массового уничтожения". Курс проводился в 
Женевском центре по вопросам политики в области безопасности, и среди его 
участников присутствовал представитель Мьянмы; 

g) 12 и 13 сентября 2012 года представитель ГИП участвовала в пер-
вом Совещании за круглым столом с участием центров передового опыта Се-
верной Африки и района Сахеля по химической, биологической, радиологической 
и ядерной безопасности в столице Алжира, где она встречалась с представите-
лями Мавритании и Чада; 

h) в 2012 году ГИП имела контакты с координатором КАРИКОМ по 
резолюции 1540 относительно ратификации КБО Гаити и Гайаной; 

i) ГИП поддерживала регулярные контакты с Организацией по за-
прещению химического оружия (ОЗХО) на предмет координации взаимных 
усилий в направлении универсализации; 

j) на всем протяжении года ГИП поддерживала регулярные контакты 
с государствами-неучастниками и подписавшими сторонами, которые проявля-
ют интерес к Конвенции, обращаются за содействием на предмет присоедине-
ния или запрашивают дополнительную информацию. 

5. Сообщения о том, что в 2012 году они приняли меры в целях содействия 
универсализации Конвенции, на текущий момент представили пять государств-
участников: Германия, Канада, Португалия, Соединенное Королевство и Со-
единенные Штаты. 

 III. Обзор текущего состояния 

6. Мероприятия, проводившиеся на всем протяжении года, генерировали 
дополнительную информацию о прогрессе в русле универсализации. Настоя-
щий доклад включает данные от мероприятий, перечисленных выше, а также из 
сообщений государств-участников, государств-неучастников, подписавших сто-
рон и заинтересованных организаций и структур, таких как Исследовательский, 
учебный и информационный центр по вопросам контроля (ВЕРТИК). 

7. В нижеследующих таблицах указаны государства-неучастники по гео-
графическим регионам и по прогрессу в направлении ратификации или присое-
динения: 
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Таблица 1 
Государства-неучастники и подписавшие стороны по географическим  
регионам 

Географический регион 
Государства – неучастники Конвенции и подпи-
савшие ее стороны Всего 

Азия и Тихий океан Израиль, Кирибати, Маршалловы Острова, 
Микронезия, Мьянма*, Науру, Непал*, Ниуэ, 
Самоа, Сирийская Арабская Республика*, 
Тувалу 

11 

Латинская Америка и 
Карибский бассейн 

Гаити*, Гайана* 2 

Африка Ангола, Гвинея, Египет*, Джибути, Камерун, 
Коморские Острова, Кот-д'Ивуар*, Либерия*, 
Мавритания, Малави*, Намибия, Объеди-
ненная Республика Танзания*, Сомали*, 
Центральноафриканская Республика*, Чад, 
Эритрея, Южный Судан 

17 

Европа Андорра 1 

* Подписавшая сторона (не ратифицировала). 

Таблица 2 
Государства-неучастники и подписавшие стороны по прогрессу  
в направлении присоединения или ратификации  

Ситуация 
Государства – неучастники Конвенции и подпи-
савшие ее стороны Всего 

Процесс присоединения 
или ратификации про-
двинулся хорошо 

Камерун, Коморские Острова, Малави*, 
Маршалловы Острова 

4 

Процесс присоединения 
или ратификации начался 

Гаити*, Гвинея, Джибути, Объединенная 
Республика Танзания* 

4 

Ожидает дальнейшей 
информации, содействия 
или имеет другие при-
оритеты и т.д. 

Ангола, Андорра, Гайана*, Кот-д'Ивуар*, 
Либерия*, Мавритания, Мьянма, Намибия, 
Науру, Непал*, Самоа, Сомали*, 
Центральноафриканская Республика*, Чад 

14 

Никаких действий в 
близком будущем не 
ожидается 

Египет*, Израиль, Сирийская Арабская Рес-
публика* 

3 

Никакой информации 
или отклика еще не по-
лучено 

Кирибати, Микронезия, Ниуэ, Тувалу, Эрит-
рея, Южный Судан 

6 

* Подписавшая сторона (не ратифицировала). 
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 IV. Подписавшие стороны 

  Центральноафриканская Республика 

8. С 2011 года не получено никакой дополнительной информации. 

  Кот-д'Ивуар 

9. После того как в ходе седьмой обзорной Конференции Кот-д'Ивуар выра-
зил заинтересованность в том, чтобы стать государством-участником, в январе 
2012 года ВЕРТИК представил образец ратификационной грамоты, письмо, 
разъясняющее преимущества присоединения к КБО, и обзор законодательства 
Кот-д'Ивуара, имеющего отношение к КБО, и предложил юридическую помощь 
для ратификации КБО и разработки национального имплементирующего зако-
нодательства. В октябре 2012 года Кот-д'Ивуар принял участие в мероприятии, 
нацеленном на содействие универсализации Конвенции, которое было органи-
зовано заместителем Председателя послом Шмидом в Нью-Йорке. 

  Египет 

10. В апреле 2012 года представитель Египта присутствовал на совещании по 
теме "Перспективы разоружения: эволюция международных разоруженческих 
договоров и их вклад в ближневосточную безопасность", проведенном в Ин-
ституте Европейского союза по изучению вопросов безопасности в Париже, 
Франция, где сотрудник ГИП провел брифинг по Конвенции для участников со-
вещания.  

  Гайана 

11. С 2011 года не получено никакой дополнительной информации. 

  Гаити 

12. После катастрофического землетрясения в январе 2010 года, из-за кото-
рого процесс ратификации был задержан, в ходе совещания по вопросам уни-
версализации, состоявшегося 4 мая 2011 года в Женеве, и двусторонней встречи 
в июне 2011 года Гаити информировала назначенного Председателя и ГИП, что 
правительство Гаити теперь готово продолжить прерванную работу.  
В декабре 2011 года ВЕРТИК представил обзор законодательства Гаити, имею-
щего отношение к КБО, и пакет материалов, содержащий образец ратификаци-
онной грамоты, письмо, разъясняющее преимущества присоединения к КБО, и 
письмо, детализирующее предложение ВЕРТИК о предоставлении юридиче-
ской помощи для ратификации КБО и разработки национального имплементи-
рующего законодательства. В октябре 2012 года Гаити приняла участие в меро-
приятии, нацеленном на содействие универсализации Конвенции, которое было 
организовано заместителем Председателя послом Шмидом в Нью-Йорке. 

  Либерия 

13. ВЕРТИК подготовил обзор законодательства Либерии, имеющего отно-
шение к КБО, и пакет материалов, содержащий образец ратификационной гра-
моты, письмо, разъясняющее преимущества присоединения к КБО, и письмо, 
детализирующее предложение ВЕРТИК о предоставлении юридической помо-
щи для ратификации КБО и разработки национального имплементирующего за-
конодательства. ВЕРТИК сообщил, что в июле 2012 года посольство Соединен-
ных Штатов передало документы ВЕРТИК высокопоставленным представите-
лям правительства. 
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  Малави 

14. После демарша со стороны Германии в 2010 году складывалось впечатле-
ние, что Малави завершила все внутренние процедуры и вскоре сдаст на хране-
ние свою ратификационную грамоту. Однако Германия предприняла демарш 
перед Малави в 2011 году и не получила никакой дополнительной информации. 

  Мьянма 

15. В мае 2011 года назначенный Председатель и ГИП встретились с пред-
ставителями Мьянмы в ходе совещания по вопросам универсализации в Жене-
ве, где Мьянма подтвердила свою приверженность принципам КБО и информи-
ровала о том, что правительство Мьянмы в настоящее время проводит обзор 
360 законодательных актов, в том числе для ратификации КБО. Однако этот 
процесс был задержан из-за переходного правительства. В марте 2012 года 
представитель Мьянмы принимал участие в Межсессионном совещании Регио-
нального форума АСЕАН по нераспространению и разоружению, проведенном 
в Сиднее, Австралия, где он встречался с сотрудником ГИП. Глава делегации 
Мьянмы на этом совещании объявил о том, что Мьянма намерена ратифициро-
вать и КБО, и КХО, но в свете тех многочисленных преобразований, которые 
связаны с переходом к демократическому правлению в Мьянме, для этого еще 
потребуется некоторое время. Представитель также заявил, что Мьянма наме-
рена организовать в сотрудничестве с ГИП практикум по КБО в целях ознаком-
ления различных государственных учреждений Мьянмы с КБО и требованиями 
по ее осуществлению. В 2012 году Мьянма также участвовала в курсе "Разору-
жение и оружие массового уничтожения", который проводился в Женеве, 
Швейцария, и в ходе которого ГИП устроила брифинг по КБО для его участни-
ков. В ходе седьмой обзорной Конференции ВЕРТИК вновь указал на возмож-
ность, уже рассматривавшуюся в июне 2011 года, организации визита в Ней-
пьидо для обсуждения вопросов ратификации и осуществления КБО. В октябре 
2012 года Мьянма приняла участие в мероприятии, нацеленном на содействие 
универсализации Конвенции, которое было организовано заместителем Пред-
седателя послом Шмидом в Нью-Йорке. 

  Непал 

16. В июле 2012 года ВЕРТИК направил в Министерство иностранных дел 
обзор законодательства Непала, имеющего отношение к КБО, и пакет материа-
лов, содержащий образец ратификационной грамоты, письмо, разъясняющее 
преимущества присоединения к КБО, и письмо, детализирующее предложение 
ВЕРТИК о предоставлении юридической помощи для ратификации КБО и раз-
работки национального имплементирующего законодательства. 

  Сомали 

17. С 2008 года не получено никакой дополнительной информации. 

  Сирийская Арабская Республика 

18. В 2007 году Сирийская Арабская Республика увязала ратификацию Кон-
венции с другими соображениями региональной безопасности. Учитывая си-
туацию в стране, никакое дальнейшее продвижение в настоящее время не пред-
ставляется вероятным. 

  Объединенная Республика Танзания 

19. В феврале 2010 года представители Танзании сообщили ГИП, что Мини-
стерство иностранных дел передало в кабинет ратификационное досье, которое 
пойдет в парламент. Они добавили, что выборы, проводимые в 2010 году, могут 
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замедлить этот процесс. В 2011 году министр иностранных дел Соединенного 
Королевства направил своему танзанийскому коллеге письмо, в котором он 
призвал Танзанию присоединиться к Конвенции. С 2011 года не получено ника-
кой дополнительной информации. 

 V. Государства, которые не произвели ни подписание, 
ни ратификацию 

  Андорра 

20. В 2010 году правительство Андорры связалось с ГИП на предмет кон-
сультаций по подготовке инструмента о присоединении. В 2011 году Андорра 
получила содействие в отношении присоединения со стороны британского по-
сольства. Официальные лица выразили надежду, что Андорра сможет присое-
диниться к Конвенции после выборов, проводимых в апреле 2011 года. Однако 
с 2011 года не получено никакой дополнительной информации. В октябре  
2012 года Андорра приняла участие в мероприятии, нацеленном на содействие 
универсализации Конвенции, которое было организовано заместителем Пред-
седателя послом Шмидом в Нью-Йорке.  

  Ангола 

21. В феврале 2012 года министр иностранных дел Соединенного Королевст-
ва встретился со своим ангольским коллегой. Министр иностранных дел Анго-
лы обещал, что Ангола присоединится к КБО и КХО, указав при этом, что за-
держка вызвана проблемами, обусловленными исключительно административ-
ными возможностями. 

  Камерун 

22. Акт о присоединении был подписан главой правительства Камеруна в 
2009 году. Однако в июле 2011 года ГИП получила копию акта о присоединении 
и сообщение от национального контактного пункта Камеруна о том, что ориги-
нал документа был утерян и поэтому так и не был сдан на хранение.  
20 марта 2012 года сотрудник ГИП имел встречу с национальным контактным 
пунктом Камеруна в Женеве, и тот информировал ГИП о том, что канцелярия 
президента установила для их Министерства иностранных дел предельный 
срок для того, чтобы найти оригинал документа о присоединении, на конец мая 
2012 года. ГИП пытается установить контакт с контактным пунктом, но пока 
эти попытки остаются безуспешными.  

  Чад 

23. В феврале 2012 года ВЕРТИК подготовил обзор законодательства Чада, 
имеющего отношение к КБО, и пакет материалов, содержащий образец доку-
мента о присоединении, письмо, разъясняющее преимущества присоединения к 
КБО, и письмо, детализирующее предложение ВЕРТИК о предоставлении юри-
дической помощи для присоединения к КБО и разработки национального им-
плементирующего законодательства. ВЕРТИК сообщил, что в марте 2012 года 
посольство Соединенных Штатов передало документы ВЕРТИК высокопостав-
ленным представителям правительства. В сентябре 2012 года сотрудник ГИП 
встретился с представителем Чада на первом Совещании за круглым столом с 
участием центров передового опыта Северной Африки и района Сахеля по хи-
мической, биологической, радиологической и ядерной безопасности в столице 
Алжира и информировал Чад о КБО. 
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  Коморские Острова 

24. В информации, переданной в октябре 2007 года, указано, что проект до-
кумента о присоединении ожидает подписания президентом Коморских Остро-
вов. В 2011 году ВЕРТИК предоставил помощь в отношении присоединения. 
ВЕРТИК сообщил, что в марте 2012 года посольство Соединенных Штатов пе-
редало документы ВЕРТИК высокопоставленным представителям правительст-
ва Коморских Островов. 

  Джибути 

25. В феврале 2012 года ВЕРТИК подготовил обзор законодательства Джибу-
ти, имеющего отношение к КБО, и пакет материалов, содержащий образец до-
кумента о присоединении, письмо, разъясняющее преимущества присоедине-
ния к КБО, и письмо, детализирующее предложение ВЕРТИК о предоставлении 
юридической помощи для присоединения к КБО и разработки национального 
имплементирующего законодательства. ВЕРТИК сообщил, что в марте 2012 го-
да посольство Соединенных Штатов передало документы ВЕРТИК высокопо-
ставленным представителям правительства. 

  Эритрея 

26. В январе 2012 года ВЕРТИК представил обзор законодательства Эритреи, 
имеющего отношение к КБО, и пакет материалов, содержащий образец доку-
мента о присоединении, письмо, разъясняющее преимущества присоединения к 
КБО, и письмо, детализирующее предложение ВЕРТИК о предоставлении юри-
дической помощи для присоединения к КБО и разработки национального им-
плементирующего законодательства. ВЕРТИК получил подтверждение их по-
лучения. 

  Гвинея 

27. Нидерланды сообщили, что их министерство иностранных дел получило 
вербальную ноту министерства иностранных дел Гвинеи от 18 июля 2011 года, 
в которой Гвинея выразила намерение присоединиться к КБО посредством вы-
шеупомянутого документа. Однако вербальная нота не может быть принята де-
позитариями в качестве документа о присоединении. С 2011 года не получено 
никакой дополнительной информации. В октябре 2012 года Гвинея приняла 
участие в мероприятии, нацеленном на содействие универсализации Конвен-
ции, которое было организовано заместителем Председателя послом Шмидом в 
Нью-Йорке.  

  Израиль 

28. Израиль принял участие в совещании по вопросам универсализации, со-
стоявшемся 4 мая 2011 года в Женеве, где он вновь подтвердил, что присоеди-
нение к Конвенции увязано с другими соображениями региональной безопас-
ности. С мая 2011 года не было никаких дополнительных контактов. 

  Кирибати 

29. С 2011 года не получено никакой дополнительной информации. 

  Мавритания 

30. В феврале 2012 года ВЕРТИК подготовил обзор законодательства Маври-
тании, имеющего отношение к КБО, и пакет материалов, содержащий образец 
документа о присоединении, письмо, разъясняющее преимущества присоеди-
нения к КБО, и письмо, детализирующее предложение ВЕРТИК о предоставле-
нии юридической помощи для присоединения к КБО и разработки националь-
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ного имплементирующего законодательства. В сентябре 2012 года ВЕРТИК на-
правил образцы документов о присоединении на адрес контактного пункта в 
Национальном агентстве по радиационной защите. В сентябре 2012 года со-
трудник ГИП встретился с представителем Мавритании на первом Совещании 
за круглым столом с участием центров передового опыта Северной Африки и 
района Сахеля по химической, биологической, радиологической и ядерной 
безопасности в столице Алжира и информировал Мавританию о КБО. 

  Маршалловы Острова 

31. В октябре 2012 года Соединенные Штаты сообщили, что Республика 
Маршалловы Острова приняла резолюцию, в которой парламенту предлагалось 
одобрить присоединение правительства к КБО, а министру иностранных дел – 
подготовить и направить письма депозитариям и документы о присоединении. 
26 октября 2012 года Маршалловы Острова связались с ГИП и запросили со-
действия в сдаче на хранение оригинала документа. Впоследствии ГИП пред-
ставила информацию для установления контакта с тремя депозитариями. В на-
стоящее время Маршалловы Острова поддерживают контакт с сотрудником 
службы депозитария в Управлении международных договоров Соединенных 
Штатов. Вашингтон ожидает, что оригинал документа будет представлен в но-
ябре 2012 года.  

  Микронезия (Федеративные Штаты) 

32. С 2009 года не получено никакой дополнительной информации. 

  Намибия 

33. В 2007 году Намибия сообщила, что она начала процесс присоединения. 
С 2007 года не получено никакой дополнительной информации. Представитель 
Намибии получил спонсорскую поддержку по линии Программы спонсорства, 
принятой седьмой обзорной Конференцией, для присутствия на Совещании 
экспертов в 2012 году. 

  Науру 

34. С 2009 года не получено никакой дополнительной информации. 

  Ниуэ 

35. В октябре 2012 года ВЕРТИК сообщил, что позднее в течение этого ме-
сяца он представит обзор законодательства Ниуэ, имеющего отношение к КБО, 
и пакет материалов, содержащий образец документа о присоединении, письмо, 
разъясняющее преимущества присоединения к КБО, и письмо, детализирующее 
предложение ВЕРТИК о предоставлении юридической помощи для присоеди-
нения к КБО и разработки национального имплементирующего законодательст-
ва. 

  Самоа 

36. В феврале 2012 года ВЕРТИК продублировал свое предложение о пре-
доставлении помощи. В июле 2012 года ВЕРТИК направил в Национальный ор-
ган Самоа по КХО и Управление Генерального атторнея обзор законодательства 
Самоа, имеющего отношение к КБО, и пакет материалов, содержащий образец 
документа о присоединении, письмо, разъясняющее преимущества присоеди-
нения к КБО, и письмо, детализирующее предложение ВЕРТИК о предоставле-
нии юридической помощи для присоединения к КБО и разработки националь-
ного имплементирующего законодательства. ВЕРТИК сообщил, что в ответ на 
это в сентябре 2012 года высокопоставленный представитель Самоа указал: 
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"…Самоа еще не присоединилось к КБО. Мы постепенно сделаем это, посколь-
ку сейчас у нас осуществляется другая работа по присоединению и ратифика-
ции". Самоа указало, что в надлежащее время они обратятся за помощью 
ВЕРТИК. 

  Южный Судан 

37. После того как в 2011 году он стал независимым государством и вступил 
в Организацию Объединенных Наций, Южный Судан пока не сообщил о наме-
рении заявить о своем правопреемстве в отношении Конвенции или присоеди-
ниться к ней. Судан, частью которого раньше был Южный Судан, является го-
сударством – участником Конвенции. В октябре 2012 года Южный Судан при-
нял участие в мероприятии, нацеленном на содействие универсализации Кон-
венции, которое было организовано заместителем Председателя послом Шми-
дом в Нью-Йорке.  

  Тувалу 

38. С 2011 года не получено никакой дополнительной информации. 
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Приложение 

  Список государств – участников Конвенции 

  На 1 ноября 2012 года 

 
 

Австралия 

Австрия 

Азербайджан 

Албания 

Алжир 

Антигуа и Барбуда 

Аргентина 

Армения 

Афганистан 

Багамские Острова 

Бангладеш 

Барбадос 

Бахрейн 

Беларусь 

Белиз 

Бельгия 

Бенин 

Болгария 

Боливия 

Босния и Герцеговина 

Ботсвана 

Бразилия 

Бруней-Даруссалам 

Буркина-Фасо 

Бурунди 

Бутан 

Бывшая югославская Республика 
Македония 

Вануату 

Венгрия 

Венесуэла 

Вьетнам 

Габон 

Гамбия 

Гана 

Гватемала 

Гвинея-Бисау 

Германия 

Гондурас 

Гренада 

Греция 

Грузия 

Дания 

Демократическая Республика Конго 

Доминика 

Доминиканская Республика 

Замбия 

Зимбабве 

Индия 

Индонезия 

Иордания 

Ирак 

Иран (Исламская Республика) 

Ирландия 

Исландия 

Испания 

Италия 

Йемен 
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Кабо-Верде 

Казахстан 

Камбоджа 

Канада 

Катар 

Кения 

Кипр 

Китай 

Колумбия 

Конго 

Корейская Народно-
Демократическая Республика 

Коста-Рика 

Куба 

Кувейт 

Кыргызстан 

Лаосская Народно-
Демократическая Республика 

Латвия 

Лесото 

Ливан 

Ливия 

Литва 

Лихтенштейн 

Люксембург 

Маврикий 

Мадагаскар 

Малайзия 

Мали 

Мальдивские Острова 

Мальта 

Марокко 

Мексика 

Мозамбик 

Монако 

Монголия 

Нигер 

Нигерия 

Нидерланды 

Никарагуа 

Новая Зеландия 

Норвегия 

Объединенные Арабские Эмираты 

Оман 

Острова Кука 

Пакистан 

Палау 

Панама 

Папуа-Новая Гвинея 

Парагвай 

Перу 

Польша 

Португалия 

Республика Корея 

Республика Молдова 

Российская Федерация 

Руанда 

Румыния 

Сальвадор 

Сан-Марино 

Cан-Томе и Принсипи 

Саудовская Аравия 

Свазиленд 

Святой Престол 

Сейшельские Острова 

Сенегал 

Сент-Винсент и Гренадины  

Сент-Китс и Невис 

Сент-Люсия 

Сербия 

Сингапур 

Словакия 
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Словения 

Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной 
Ирландии 

Соединенные Штаты Америки  

Соломоновы Острова 

Судан 

Суринам 

Сьерра-Леоне 

Таджикистан 

Таиланд 

Тимор-Лешти 

Того 

Тонга 

Тринидад и Тобаго 

Тунис 

Туркменистан 

Турция 

Уганда 

Узбекистан 

Украина 

Уругвай 

Фиджи 

Филиппины 

Финляндия 

Франция 

Хорватия 

Черногория 

Чешская Республика 

Чили 

Швейцария 

Швеция 

Шри-Ланка 

Эквадор 

Экваториальная Гвинея 

Эстония 

Эфиопия 

Южная Африка 

Ямайка 

Япония 

    

 


